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  The English version is a translation. In case of 

dispute the German original will govern. 
 

Vorwort 
 

 Foreword 

Bei der vorliegenden Norm handelt es sich um 
eine Produktnorm für Füllkästen für geschlossene 
Nickel-Cadmium-Batterien. 
 
Füllkästen dienen dazu, den in Batteriebehältern 
nicht benötigten Raum auszufüllen. Dieser nicht 
benötigte Raum entsteht dann, wenn ein Batte-
riebehälter für die Aufnahme von beispielsweise 
20 einzelligen Batterien ausgelegt ist (zur Errei-
chung der Nennspannung 24 V), jedoch nur 19 
einzellige Batterien eingebaut sind (zur Errei-
chung der Nennspannung 22,8 V).  
Wenn 2 Zellen zu ersetzen sind, wird der Einsatz 
eines Haltesteges nach VG 95238-46 empfohlen.
 

 The presented standard is a product standard for 
fill-in containers for vented nickel-cadmium 
storage batteries. 
 
Fill-in containers are used to occupy free space 
in the battery container. This free space occurs if 
a battery container is for 20 single cell batteries 
(for a nominal voltage of 24 V), however only 19 
single cell batteries are fitted (for a nominal 
voltage of 22,8 V). 
In case of replacement of 2 single cells, the use 
of a restraining web according to VG 95238-46 is 
recommended. 
 

Die Füllkästen unterliegen der Typprüfpflicht 
nach VG 95238-2 im Rahmen der Prüfungen der 
Batteriebehälter. 
 

 The fill-in containers are subject to qualification 
test in accordance with VG 95238-2 as part of the 
tests of the battery cases. 
 

Diese Norm wurde von der Normenstelle Elek-
trotechnik (NE) im DIN, Arbeitsausschuss NA 
140-00-03 AA, Batterien erarbeitet. 
 

 This standard has been prepared by the Nor-
menstelle Elektrotechnik (NE) im DIN, committee 
NA 140-00-03 AA, Batterien. 

Diese Norm ist auch anerkannt von:  This standard is also recognized by: 

– armasuisse 
 CH-3003 Bern 
 

 – armasuisse 
 CH-3003 Bern 

– Defence Forces Materiel Command 
 P.O. Box 69 
 FIN-33541 Tampere 
 Finland 
 

 – Defence Forces Materiel Command 
 P.O. Box 69 
 FIN-33541 Tampere 
 Finland  

– FMV, Swedish Defence Materiel Administration 
 SE-11588 Stockholm 
 

 – FMV, Swedish Defence Materiel Administration 
 SE-11588 Stockholm 
 

– Forsvarets forskningsinstitutt  
 Norwegian Defence Research  
 Establishment. P O Box 25 
 N-2027 Kjeller 
 

 – Forsvarets forskningsinstitutt  
 Norwegian Defence Research  
 Establishment. P O Box 25 
 N-2027 Kjeller 

– Ministerie van Defensie 
 DGM/MIB 
 NL-2500 ES Den Haag 
 

 – Ministerie van Defensie 
 DGM/MIB 
 NL-2500 ES Den Haag 
 

Die im Geschäftsbereich des Bundesamtes für 
Wehrtechnik und Beschaffung für elektronische 
Energiequellen zuständige Fachtechnik, nach-
folgend BWB genannt, ist fachlich für diese 
Füllkästen verantwortlich. 
 

 The department relevant for electrochemical 
sources in the business area of the Bundesamt 
für Wehrtechnik und Beschaffung following called 
BWB is responsible for fill-in containers according 
to this standard. 

VG 95238, Geschlossene Nickel-Cadmium-Batte-
rien besteht aus: 
 
siehe VG 95238-1, Übersicht. 

 VG 95238, vented nickel-cadmium storage batteries 
consists of: 
 
see VG 95238-1, survey. 
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